SCUPC/APCFIELD ASSEMBLY CONNECTORS
SC UPC/APC STECKVERBINDER FUR DIE FELDMONTAGE
CONNECTEURS A ASSEMBLAGE RAPIDE SC UPC/APC

Quick Start Guide
Quick Start Anleitung
Guide de Démarrage Rapide
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SC housing Fast connector Screw cap
SC-Gehéduse Schnellverbinder Schraubkappe
Boitier SC Connecteur rapide Capuchon a vis

Optional (Not Included)
Optional (nicht im Lieferumfang enthalten)
En option (Non inclus)

x1 x1 x1 x1
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Over 30mm
Uber 30mm
25mm Supérieur a 30mm

Tight Buffer (¢900um) (9250pm) (125pm)
Enger Puffer (¢900um)
Tampon Etanche (9900pum)

NOTE:
1. Strip off the 900um tight buffer to 250um and 125pm as shown above.
2. Clean the fiber after stripping.

HINWEIS:
1. Streifen Sie den 900um dichten Puffer auf 250um und 125um ab, wie oben gezeigt.
2. Reinigen Sie die Faser nach dem Abisolieren.

NOTE:

1. Retirez le tampon étanche de 900um pour le réduire a 250pum et 125pm comme
indiqué ci-dessus.

2. Nettoyez la fibre aprés le décapage.



5 Over 30mm
Uber 30mm

25mm Supérieur a 30mm

Length Fixed Instrument

Instrument zur Langenfixierung
Instrument a Longueur Fixe

25mm 19mm
(9250pm) (@125pum)

Cleaver
Cleaver
Coupeur

NOTE: Cut the bare fiber of 125um to be 19mm with a cleaver and check the length.

HINWEIS: Schneiden Sie die blanke Faser von 125um mit dem Faserbrechgerat (Cleaver)
auf 19mm und Uberpriifen Sie die Lange.

NOTE: Coupez la fibre nue de 125um a 19mm avec un poingon et vérifiez la longueur.



q Fiber bending

Faser biegen
Courbure des fibres

NOTE: Do not break the fiber.
HINWEIS: Faser nicht brechen.
NOTE: Ne pas endommager la fibre.

Pushing
Schieben

Pousser

NOTE:

1. Push the yellow cover towards the top to lock the fiber.

2.If you need to reassemble the fiber, pull the yellow cover in reverse with procedure 7.
Then pull out the fiber and reassemble.

HINWEIS:

1. Driicken Sie die gelbe Abdeckung nach oben, um die Faser zu verriegeln.

2. Wenn Sie den Lichtleiter wieder zusammenbauen missen, ziehen Sie die gelbe
Abdeckung in umgekehrter Reihenfolge wie unter Punkt 7 beschrieben. Ziehen Sie dann
den Lichtleiter heraus und bauen Sie ihn wieder zusammen.

NOTE:
1. Poussez le couvercle jaune vers le haut pour verrouiller la fibre.

2. Sivous devez procéder au réassemblage de la fibre, tirez sur le couvercle jaune en
inversant la procédure 7. puis retirez la fibre et réassemblez-la.



Tighten
Anziehen
Serrer

Serrer
|

NOTE: Tighten the housing and the screw cap, then the fiber cannot be reassembled.

Tighten
Anziehen

HINWEIS: Ziehen Sie das Gehduse und die Schraubkappe fest, dann kann die Faser nicht
wieder zusammengebaut werden.

NOTE: Serrez le boitier et le bouchon a vis, la fibre ne pourra alors plus étre désassemblée.
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